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Pannie Nanei podobal si¢ Marceli od razu, jakoz w

glowie swej ulozyla ona sobie natychmiast godny subretki
planik zawiazania blizszych stosunkoéw miedzy swojern pan-

stwem i nowym lokatorem.

Tak tedy pan Felix usadowil si¢ na swojem nowem

stanowisku, ze wszelka dobrego mysliwego ogleduoscia. Lo-

kaj Marceli wszystko nalezycie urzadzil, i plan swéj ulo-

zywszy, spokojnie dalszych czekal wypadkéw. A poniewaz

W maszynie, przez panéw

Marceli waznem byl kélkiem
Felixa i Szpakowskiego nakrecanej, pusémy przeto to je-
dno dzialajace kolko w ruch,
— Dobry wieczér .pannie, Anuie.
— cfzobry wieczér panu Marcelleinu.
byé pod sloncem co niewinniejszego, jak

Czy anoze
si¢ mieszkancow jednego piatra na

tego w niedziele, po

.przypadkowe zejscie

wspolnym ganku kamienicznym, i do

poludniu, podczas niebytno$ci panstwa?
— Panna Anna wyglada kogos$?

Ja? ja — nikogo; zwyczajnie wyszlam sobie tro-

che odpoczaé, i podziwie si¢ na Swiat.
Kazdy mi przyzna, ze Nancia patrzac si¢ na kawa-

teczeK bruanecgo dziedzinca ze wszystkiemi tegoz przystro-

jeniami, do§¢ skromne o Swiecie mia a wyobrazenie.
Alboz to panna Anna tpk mocno pracuje ?
i bardzo gorzko, bn caly

~ Qj

W niedziele troche¢ odpoczne.
— Ja przeciwnie mam przy moim dobrym panu §wie-

tO zycie, bo w nocy juz przed godzina dziesiata przycho- I

dzi, a przez dzien malo kiedy w domu siedzi.

Jakto ? wasz pan malo kiedy w domu 1 a to pie-

knie, to si¢ tylko lampartuje zapewne, w Kkarty gra,i Bég j tyczne
wie gdzie jeszcze przebywa? zagadta dziewczyna i popatrzy - ;

la z pod oka, by przenikna¢ mysli mowiacego; lecz to nie j

jowka
.jjarce]j| dokladnie obejrzawszy, gochiaznalaz}

tydzien, ledwie zZe

Hok 1855.

Og-toszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
optata od wiersza pi*
mem pctyt w przedzia-
co za jednorazowe umie
ezczenie po 3 kr., za na
atep- pol*/f kr. iza do-
ptate 10 kr. stepl. Zdkaz-
dorazowe umieszczenie

Bioro expedycyi w k« i¢
g'aroi H. W.Kallenbacha

lampartuje si¢! To .ja sam mam przy nim wiele czasu, on
za§ caly dzien, cho¢ nie siedzi w domu, to przez to prowa -

dzi bardzo mozolne i pozyteczne Zzycie.

Jakiez to ?

Najprzéd pan moj idzie do kassyna obywatelskie-

go, tam naradzaja si¢ panowie nad wazZniejszemi sprawami

naszemi. Potem bywa na wszystkich naradach i posiedze-

niach, to kassy oszczednoS$ci, to towarzystwa kredytowego,

gdzie to panowie

teraz wlasnie

to znowu gospodarczego,

uradzili przywiezienie telegrafem krow az z Olandii.
— Co to jest Oltmdijal zapytala Nancia.
— Olandija, to jest daleki kraj, het az za Krakowem

gdzie si¢ takie krowy wywodza, Ze kazda krowa na jeden

raz daje cala balja mleka. Balja byla miara dla Nanci

zrozumiala doskonale, i dlatego zapytala:

Cala balja mleka? to byé nie moze?..

— Stowo .'tonom daj¢ pannie Hanusi, cala balja i to

z tych duzych, co si¢ w nich bielizna pierze... Ale co6zté

mialem moéwié¢? aha! méj pan wiec wszedzie bywa, gdzie

tylko mozna co§ dobrego zrobi¢, i dla tego dalbym si¢
posieka6 za mojego pana.

— Tak go pan Marcelli kocha ?

— Tak jest, tak go kocham, Ze jiiz- mocniej niemo-

ge kochad nikogo, chyba tylko... i popatrzyl sie “na nia
wzrokiem desperacko-ognistym.

Pierwsza lepsza, ktéra si¢ nawinie"l

Panno Anno! tak si¢ nie godzi mowié¢! to nie

jadni6, *~

Na ok mUoSue , francusMe zaklecie nawet poxo.

zmie¢kla, ina zgode¢podala mu re¢ke, ktéora pan

energiczne-
5 80 nfci$nienia

Haneczko! ja si¢ gniewam,:przemoéwil glosom co-

raz czulszym. Trzeba mnie inaczej przeprosic.

— jak; m; pan| sam n;0 cke(, Rj¢ fatygowaé, i za-
$miala si¢ filuternie, co Marcelli zrozumiawszy swym lo-

kajskim rozumem, odlozyl na bok wszelkie krete, dyploma-

zdobyl poteznego ca-

Sciezki, i wstepnym .hejfem
lusa. —
za

Ej panie Marceli, co tez pan wyrabiasz? to

hyla tak latwa sprawa z Marcellim, ktéry jej w lot odpo-, predka znajomos$é, odrzekla pokojowka niby zadasana.

Siedzial:
moé6j pan i

— Ale fe! co tez panna Hanusia méwi:

]
luba

— Predka ale dallr*, bo od serca,bo ja ci¢ kocham

Hanulko, bardzo jrtécno. Mo6j pan dobry, bogaty i



mnie lubi, to moze by i nam jako$§ przy nim dobrze bytlo
razem... co?

W tak poczciwej mys$li wypalone o$wiadczenie na se-
rio, cieckawym bardzo ktora dziewczyng by nie przeblagato?
co6z wigc dziwnego, ze pokojowka serdecznie si¢ rozrzewni-
ta, i zmickta finalnie, podajac rek¢ panu Marcellemu, na
znak wiecznego przymierza. Pan Marcelli uscisnal mocniej
jeszcze rgke, i od tej chwili juz stangto miedzy
interessowanemi

stronami
$ciste przymierze zaczepno - odporne, na

protokotach Iwowskich z dnia 18go Stycznia roku 18.., o-
parte.

Za pomoca tedy tej tak szcze¢$liwie zawiazanej przy-
jazni zostawal pan Felix w posrednim stosunku z panng
Berta, ktora, jak wiemy juz, lubila poufne
pogadanki.
duktora :

z pokojowka
To tez pan Felix przy pomocy nowego kon-
Marcello —Nanci, wiedzial o wszystkiem co si¢ dzia-
to w pomieszkaniu Neubeckerow, a odwrotnie moégt pannie
Bercie zakomunikowaé wszystko to, co do osiggnienia za-
mierzonego celu potrzebnem zauwazal. 1 coraz wigcej prze-
wracato si¢ w glowie biednej miejskiej

dziewczynie, coraz

pickniejsze i $wietniejsze roily si¢ jej obrazy przyszlosci.
Jednego razu przed wieczorem Nancia zajeta znowu

swoje na ganku stanowisko, a nawiasem powiedziawszy po-

lubita je mocno od niejakiego czasu, moze dlatego, aby
karmi¢ oko milym na ganki i $miecia widokiem, piesci¢ u*
cho milym szczuréw piskiem, a nosik wonig widokowi od-
powiedniag. Pan Marcelli ujrzawszy swoja przyjaciotke w

takich ideatach zatopiona, zblizyl si¢ do niej i zaczal jej

czarne mysli po swojemu rozpg¢dzaé; przy czem dowiedzial
si¢ od niej, ze panr.uncia pdjdzie w przyszta S$rod¢ na re-
dute ze swoja kuzynkg, panng Hildegardg Knedelmajero-
wna, w czarnych dominach, z wtasnych chustek porobionych.
Oczywiscie tego samego wieczora zaraportowal to Marcel-
li swemu panu.

Na t¢ tedy redute

pospieszyt pan Felix, do-
wiedziawszy si¢ za pomoca Marcelego 1 Nanci o by-
tno§ci panny Berty. Po dlugiej mozolnej pracy, po dtu-

giem przeciskaniu si¢ i rozpychaniu, naszukawszy si¢ i o-
szukawszy nie mato, ujrzal nareszcie zalelegrafowane sobie
dwa domina w kacie siedzace, ktore ujrzawszy go zaczgly
szepta¢ migdzy soba i spoglada¢ ku niemu. sie
do nich =zblizyl, i usiadl przy nich, jedna z tych dwoéch

masek zagadata do niego owem nie$miertelnem:

Ledwie

— Znam cig!

I na dowdd tego zaczetla na dioni jego pisa¢ odwiecz-
nym i wielce dowcipnym zwyczajem poczatkow ejego imie-

nia i nazwiska litery. I napisala mu na dloni: F.IIL

— Moja masiu, to nie wielka sztuka, zety mnie

znasz, ale podobno trudniejszem bedzie, jezeli ja ci twoje
mile imi¢ wypisze.

Jakoz zaraz porwawszy jej pulchna raczke wyszty-
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chowal najwyrazniej: Berta, a widzac jej zmieszanie
dodat:

— Prawda ze to trudniej?

— O nie, mylisz si¢! jak mame¢ kocham, ze§ nie
zgad?.

— Wolisz powiedzie¢: jak tat¢ kocham... Milczysz!
a widzisz, zem ci¢ poznal, i co wigcej powiem, poznatem
juz zdaleka na pierwszy rzut oka.

— Myvlisz si¢., zargczam ci, odpowiedziata zmieszana
dziewczyna.

— Oko mogto by si¢ omyli¢, lecz nie serce, a ja

nie okiem lecz sercem poznalem, przeczutem., a c6z do-

piero gdym glos twodj ustyszal! Mity ten glosik raz usty-
szany nie moze by¢ nigdy zapomniany.

— Nigdy?

— Nigdy! powtdérzyl Felix uszczgsliwiony, ze tak

tanim kosztem oklepanego frazesu torowal sobie droge¢ do
kamienic i dworkow. Jakoz zaczeli coraz ciszej rozmawiac,
i szepta¢ sobie doucha. O czem rozmawiali mite czytelniczki
| (jezeli si¢ znajda) niech racza odgadngé¢. Ja im otwieram
ipole do najobszerniejszych domystow. Wszak nie przyjdzie
lim to z tak wielka trudnoS$cia, gdyz kazda z nich zapewne
byta w podobnym przypadku, czy to na reducie, czy na
innej zabawie, ze stuchata wszystkich tych przedwstepnych,
gramery godnych konceptow, ktéore cho¢ im nie koniecznie
zawsze wierza, przeciez zawsze mile ucho techcg!

Panna Hildegarda Knedelmajeréwna,

ktora z nawa
rozlicznych wdzigkéw swoich, na zimowe leze do bezpiecz-

nego od burz $wiatowych zawingla portu,

pewnie i zamarznie, i tylko dla

gdzie tez za-
towarzystwa kuzynki po-
$wigcita Swe wygodne w domu chrapanie, widzac Berte
najbezpieczniejsza w tak milem towarzystwie, zasngla sobie
na pigkne, i zamarzyla zapewne o kolosalnym garnuszku
!kawy, ktora zwykle otworzywszy tylko oczy w 10zku jesz-

cze zapijata, z czuloScig patriarchalna pieszczac

ten sza-
1novvny zwyczaj od lat czterdziestu.
1 Kiedy tak panna Hildegarda Knedelmajeréwna
smacznie sobie chrapie, a nasi poczatkujacy kochankowie

Ijak na zto$¢, tak cicho co§ tam szepcza do siebie, ze na-
j wet ja, pomimo do$¢ dlugich
iz ich rozmowy podstuchad

usz6w moich, ani
moge,

i wydoby¢

stowa

nie najlepiej podobno

1bedzie nie natgzac¢ si¢ darmo si¢ za pomocg
tokci z tej dusznej zabawy, ktéora moglaby $miato zastapic
iparng kapiel.

Lecz gdzie podjdziemy ? Gdziez indziej jezeli nie do
kawiarni, dokad schodza si¢ zwykle goscie przesyceni re-
duta, a zadni glosniejszej i jawniejszej zabawy, zazywajac
goragcych trunkéw. Tam znajdziemy nie jeden wzorek czy-
sto powiesciowy, tam podsluchamy nie jedna pocieszna roz-
mowe, a co najwigcej tam..., wyznam prawde, musimy pd.§¢
za konieczno$cig naszej maszynerji powieSciowej, ktorej je-

dno kotko tam ma odby¢ swoj ruch konieczny.



IdZzmy wigc do kawiarni, i to do «JaskolkiNie wie-

cie zapewnie moi panstwo co tez jaskélka moze u nas w

styczniu porabiaé¢?. Posluchajcie zatem.

Jaskotka, jest to kawiarnia przy ulicy krakowskiej
mata, ciasna, w dzien ciemna, a w nocy nie jasna, w dzien
smutna, w nocy wesota, a w dzien i w nocy dosy¢ sobie
brudna. Ale ta ostatnia jej wlasciwo$¢ zupelnie nie zawa-
dza, bo brudy te wtasnie najpigkniej harmomuja z rodza-
jem gosci, ktérzy dopiero okoto godziny jedenastej w nocy
zaczynaja’ odwidza¢ pusta w dzien kawiarni¢. O tej godzi-
nie schadzaja si¢ tam mtodzi i starzy lekkoduchy roéznego
stanu, wyksztalcenia, ikieszeni; prawdziwe , melange” towa-
rzyskie, ktorego laczacem ogniwem, jest kawiarka: Mela-
nija, przezwana: «Jaskotka®!

Dlaczegdéz Melanija, a nie Maianka'.! Dlatego ze Ma-

tanka nazyw'ala si¢ na wsi poty, poki byta jeszcze przy

rodzicach w Stanistawowskim, poki chodzita w zéttych bu-
tach, w sieraku czarnym, opigtym dywaniku, i z kosg wr tyt
poki mowila jeszcze po rusku, i nareszcie po-
lub Sotot-

spuszczona,
ki nie znata wigkszego $wiatu nad Nadwmrng
wing.

Lecz dlaczegéz nazywano ja jaskotka? To znowu inne
pytanie, na ktére po prawdzie nie umiem stanowczo odpo-

tub latanie kokietujacych

ocz6w przypominaly jaskotke, moze lotem jaskoltki

wiedzie¢, Moze twarz, ruchy,

przela-

tywata pokoje; moze nareszcie z zwinnoscig jaskotki szy-
bowata zregcznie migdzy niebem a ziemia,

a biednym mtodym kadetem,

to jest, migdzy
owym bogatym a starym,
nioze... lecz na c6z dalsze domysly! niewiem i kwita! Wy-
jasnienie tej zawilej kwestyi etymologicznej zostawiam na-
szym filologom, zamilowanym serdecznie w podobnych bada-
niach; moga oni sobie nad zglgbieniem jej spisa¢ cate tomy
okrutnie waznych rozpraw.

Wchodzimy wigc do jaskolki. Bije druga godzina, to
wlasnie najlepsza pora; bo serca czajeni rozegrzane, choé
si¢ wynurzaja, iz nam

poplatanemi jezykami, tak glosno

bardzo tatwo bedzie kazda rozmowe podstuchaé. A podstu-
chujac moze si¢ tez czego dowiemy.

Juz tez i pozna byla godzina, pomalu wysuwali si¢
goscie kiwajgcym krokiem jeden po drugim. Juz nawet
i zazdro$ny ' Dandys przedpokojowy wytoczyt si¢ przy po-
lampy kolo bilaru pogasty . coraz ciszej

W samym kaciku kolo malego

mocy markiera,
bylo w pustej kawiarni.
stolika siedzialo jeszcze dwoch mezczyzn, jeden z nich
byt listonosz i mial juz potezna porcjaj spirytusu w glowie.
Drugi byl znany juz nam lokaj naszego konkurenta — pan
Marcelli, lecz ten byl catkiem trzezwy, cho¢ udawat pod-
ochoconego. Melania dostarczala im ciagle wrzacego na-
pitku, lecz jedna tylko ze szklanek czaju zaprawiona by-
ta jak najmocniej dla listonosza, druga za§ dla Marcelego

mrugnieniem kawiarki zawsze wskazywana, byla zupelnie

Sna¢ ta manipulacja byla panu Marcelemu

bez rumu.

do jego plandéw potrzebng. A wigc postuchajmy rozmowy:
— Wige nic w tem zlego panie Marceli? zapytat
listonosz po raz dzisiaty moze, beltkocacym juz nieco jg-
zykiem.
— Powiadam wam panie .Tanie przecie, ze to zart
stowo honoru na to daje.

To ,stowo honoru” czyliz nie jest najwyrazniejszym

tylko,

dowodem, ze cywilizacja przechodzi coraz wigcej w mas-

sy?— To ,stowo honorul tylekro¢ w salonie, przy kar-

tach, i na jarmarku trwonione, przeszto i do przedpoko-

jow, i na wulicg, i z nie wielka pociecha styszalem raz
chlopca, przedajacego zepsute kasztany, jak mi zargczal pod
A ja pomySélatem so-

,stowem honoru” ze s3 zdrowe!

bie: dalibég mniej jeszcze sktamal jak nie jeden , uczciwy
czlowiek.” sprzedajacy konia! — Do zaprzatnionej wszakze
gltowy listonosza nie trafilo jako$§ to stowo honoru.
— Ale

wiedziat.

bo ja jako$ tego nie pojmuj¢ — odpo-

— Stuchajcie panie Janie i uwazajcie dobrze. Ja

kocham bardzo tadna Nancig¢, ktora jest pokojowka u pan-
stwa Neubekerow.
ale dalej...

— Ladna Nanci¢! no to rozumiem...

— Oto6z dalej, ta tadna Nancia jako$ mi si¢ ciagle
wywija.

— Ou! to zle! ito rozumiem.
— Nie przerywajcie panie Janie, i dajcie mi ukon-
czy¢, wigc kiedy mi si¢ wywija, to trzeba na to znale$é

jaki$ sposob...

— O sposéb to grunt!
—Ja si¢ chcg z nig zeni¢ —panie Janie.
— Ale fc! a tak mi madrze wygladacie! — przer-

listonosz, i z ming markotng poskrobat si¢

bardzo a bardzo

wal znown

w glowg. — Oj to ja to dobrze rozu-
miem.

— I ozeni¢ si¢ z nig, jak tylko moéj pan odbierze
pieniadze z Rossyi. a wigc

W tej chwili zblizyla si¢ Jaskotka z nowemi szklan-
kami, a pan Marceli reszt¢ swych jasnych argumentow
wszeptal listonoszowi do ucha.

— A teraz rozumicie Panie Janie ? napijcie si¢ bo wy

nic nie pijecie.

Postuszny listonosz tggi pociagnat haust, co zapewno

najlepiej pomogto do rozjasnienia mu glowy.

— Tak trocheg!... no... zapewne... Nancia tedy poj-
dzie na lep...
— Az milo gada¢ =z czlowiekiem rozumnym! tak

jest panie Janie, pdjdzie na lep zartu, 1 zaklad przegra,
a ja za przegran¢ dostang catusa, a wy dziesiatk¢ na me-
Widzicie ze to zart tylko, zart

niewinny, nikomu nieszkodzi... a calus...

che. tedy panie Janie,

— To bardzo dobra rzecz...
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— A dziesig¢ rynskich?

— Rozumiem juz teraz — rozumiem doskonale! wy-
rzekt pan Jan, i uspokejony na sumieniu, przyrzeklt w
krotkim czasie wykonaé¢ stosownie do woli pana Marcelle-
go, wymyslony przez niego zart niewinny.

Wypili co bylo jeszcze w szklankach, usciskali si¢

serdecznie i rozeszli przyjaciele. (C. d. uw)

APOSTOLOWIE.

I tak ci ktorzy si¢ byli zeszli pytali Go mowigce:
Panie? azali w tyra czasie przywrocisz krélestwo Izra-
elowi? a on im odpowiedzial: nie wasza rzecz jest znaé
czasy i chwile ktore ojciec w swej wladzy potozyt.

Dzieje apost. Uozd. L

Po $mierci Pana Judea cala

W nieprzedzierzgnione mgly si¢ owiata,
Przestaly padaé¢ deszcze ozywne,
Poschty do szczetu gaje oliwne ;

W gruzach miasteczek co si¢ zapadty,
Bociany sobie gniazda pokladty,

Na brzegach jezior, na zeschlej trawie,
W cieniach cyprysow staly zérawie,
Waz petzajacy te wody chieptal,

A szakal puste ulice deptal.

Po nad bramami Jerozolimy

Gdzie nieustannnie tlukty si¢ dymy,
Po nocach jek si¢ rozchodzi gtuchy,
Jakby pobitych prorokéw duchy,
Niosgc swe wielki ksiggi otwarte,

Spiewaly straszna zniszczenia karte.

Falszywi se¢dzi¢, faryzeusze,

Ktérym szatany targaly dusze,

Pod jedwabnistem, pysznem okryciem,
Senni straszyli przeciagiem wyciem,
I rozdzierali drogie kotary,

Scigajac wzrokiem ptomienne mary.

Bydlo rogate zlozywszy glowy

Na wypalonej roli jalowej,

Ryk wypuszczato cigzki, pozienmy,

A dzien byt kazdy szary, wpolciemny.
Na jedna tylko nadmorska chate
Stonce tagodna lato oswiate,

Na jedng tylko §r6d nocy mrocznej,
Upadal promien gwiazdy przezrocznej,
I na ten promien ubogiej chatki,
Rybacy swoje zwracali statki.

Bo owa strzecha w porze Owczesnej,

Mieszkaniem byla matki bolesnej,

Ktora od czasu, jak syn jej mily
Skinieniem rozbit grobowe bryty,

I owian w $wietny proporzec biaty,
Podnioést si¢ w biekit na tono chwaly,
Uspokojona niewiasta cicha,

Jak lilia kiedy zwolna usycha,

Nim woniejacy swoj kielich zwije,
Nim ja z todygi wietrzyk odbije,

W  oczekiwaniu $mierci szczgsliwej,

Pedzita zywot rzewno-teskliwy.

Tam przed zlosliwa strazag pretora,
Ukryci w mgliste cienie wieczora;
Powtloczystemi odziani szaty,
Uczniowie pana szli do jej chaty,
I rozwazali w wielkiej pokorze,

Jako si¢ stowo speinilo boze.

Po wszystkich katach, po wszystkich tawach,
Na zamys$lonych starcoOw postawach,

Czy na niewieséciej twarzy wpot skrytej,

Zna¢ bylo bozej taski przeswity.

W jednym dniu moze w jednej godzinie,
Jasny gotabek nad nimi sptynie,

I tym Igkliwym doda otuchy,

I tym nieukom da wielkie duchy,

I tym prostakom da stery ludu,

T tym najmniejszym da sile cudu.

Jednego ranka, gdy niespodzianie
Stonce nad morskie wstato otchtanie,

I rozjasnito modre sklepienia,

Jak niegdy$ w pierwszej chwili stworzenia,
Na chwal¢ panu za dzien pogodny,
Zabrzmiaty traby i organ wodny,

I do boznicy lud ciagnal tlumny,

Lud najdumniejszy, bo wiarg dumny.

A szedt tak gesto jak mgla ku niebu,
Jak czasow starych na glos horebu.

Az pretor baczny a niespokojny,

Pchnat $rodkiem miasta s"0j legion zbrojny,
Bo nie dowierzat Pontjus otyty,

By taka rzesza nie miata sity:

I przeciggaty $réd ludu lali,

Co chwila nowe rote Itali,

Na cigzkich koniach, zbrojni w polowie,
Z uragowiskiem jako panowie,

I najezdzali z dzida wzniesiona,

Na pierzchajace pacholat grono,

Na starce ktore niewiasty wiodty,

Wrzeszczae na nardd: roju ty podty 1



A Herod , ksiazg, jakby na zgode,
Usémiechal usta i glaskat brode.

Na jednej z ulic w ciemnym zautku
Lezal ubogi lud bez przytulku,
Pomigdzy ktéorym starzec si¢ chylat,
Co ich codziennie ryba zasilal.

Co dzien przychodzi! o jednej porze,

Z mnéstwem ryb drobnych w siecianym worze,

I karmit glodne, spragnione poit,

I chore leczyl i smutne koil.

Przy nim niewiasta z wlosem jak zloto,
Z nieopisang oczu tg¢sknota,

Niemniej boleSci poddana cala,

W  zblaktej purpurze idac si¢ chwiata.

Tam w czasie rzymskiej roty przechodu
Zabiegta liczna zgraja narodu ,

A ochlonieta z chwilowej trwogi,

Jeta wskazywad na lud ubogi,

I na tych tudzi co w wilgnej dali,
Pod murem na wp6t zwalonym stali;
I gluchy poszept krazyt nawrotem,
Na co on karmi, co jemu potem”
Jeden co z sukni wielce si¢ puszyl,
Rzekl: zeby lepiej plaszcz sobie uszytl.
A drugi w starca patrzac przenikle,
W Kkieszeni srebrne rachowal sykle,

I marne stowa wlokly si¢ chwile,

Az rudobrody, stojacy w tyle,
Ktéremu z szaty wpol przewiazanej,
Wygladat stary miecz przetamany;
Syknal we¢zowym do gminu sykiem :
On byt z Jezusem Galilejczykiem,

To on co w uszy mottochu gada,

Ze juz miecz Judy rany nie zada,

Ze te Rzymiany walczyé potrzeba

Nie mieczem ziemi, lecz mieczem niecba;
I ze si¢ caly Rzym w ziemi¢ schowa,
Od jakiej$ ciszy, jakiego$ stowa....
Niewiernym taki wielce przydatny,

A ja wam klng¢ si¢ ze on i ptatny ! —

Wigc si¢ wrzaskliwe podniosty g-osy,
A kazde slowo jak zadlo osy.
Wiérod zawieruchy niewiasta blada
Z zawijka co jej od piersi spada,
Mozniejsza miedzy innymi postaé,
Jeta ztosliwym jezykiem chlostaé.
Czys$cie poslepli, toz owa pani
Co perly drogiej Swiecily na niej,

Ostatki cennych leca jedwabi,
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J juz u$miechem stodkim nie wabi,
A gdzie jej zloto, gdzie dyadema,
Z tego bogactwa czy juz nic niema?
Gdzie jej olejki szpikanardowe,

Czy juz olejkiem nie masci glowg?
Szkoda balsamu, taki byl drogi,

I wszystek zlal si¢ na jego nogi.

Tu si¢ wrzaskliwsze podniosty glosy,
A kazde stowo jak zadlo osy,

1 mate dzieci raczki drobnemi,
Poczety zbiera¢ kamienie z ziemi.
Uczniowie pana $roéd tego wrzasku.
Stali spokojnie jak 16dz na piasku.
Jan tylko jeden do gory nagle,
Podniost w niebiosa rgce jak zagle.
Wtedy pachole mdte, ke¢dzierzawe,
Co nan zwracato oczy ciekawe,
Cudne dzieciatko ze zgrai miejskiej
Podniosto raczke: Ty nazarejskil,,.

0 wypuscito ostra pecyneg,

/ drobnych rak kamien, z drobnych ust $ling.

Ruszone zgraje dziecka przyktadem,
Poczety rzuca¢ kamienie gradem,
A piSmiennicy $rod tego gminu,

Podpomagali $miechem do czynu.

Biedna niewiasta krwia wlasnag zlana,
Na btagajace padia kolana,

1 zaptakata niewinnie bita,

Jasnemi tylko wtosy okryta.

Piotr stal powazny by skala brzezna,
Co na niebiosach glowa jej $niezna,
A stopy twarde massy Scistemi
Gdzie§ przesiggaja do $rodka ziemi,
Jan jako orzel gdy w stonce goni,
Nie znizyt w goér¢ wzniesionych dtoni,
1 tak czekali pelni nadzieje,

Ze wicher bozy te fale zwieje.

Jakoz po chwili z konca ulicy,
Rozlegt si¢ tentent rzymskiej konnicy,
I cata zgraja szatanska, wsciekla,

Jakby przed wichrem piasek uciekta.

Z tententem koni i brz¢kiem stali,
Przejechat hufiec dumnych Itali.

I nie spojrzeli pyszne zotdaki.
Niosacy orly, Cezarow znaki,

Na 6w ubogi rodzaj znikomy,

Brzemienny wielkiej zniszczeniem Romy.

(C. d. n)



Uwagi nad dziejopisarstwem literatury

z zastésowaniem do

KROTKICH WIADOMOSCI Z PISMIENNICTWA POLSKIEGO

przez M. L. — Warszawa.

Do dziejéow literatury polskiej od czasow Bentkow-
skiego zrywalo si¢ pior kilka, a migdzy temi niektéore na-
wet znakomite. Z prac w tym celu podjetych okazato sie,
zc poezesci dotad nie jesteSmy wjasnem pojmowaniu, czem
jest historya literatury, po czeg$ci, ze ten rodzaj dziejopi-
sarstwa wigcej dki celowr ubocznych, nizeli dla celow nau-
kowych byl uprawiany. Skutki nie jasnego pojmowania o-
dezwaly si¢ najprzod w tem: ze nieznajac granic wtlasci-
wych przedmiotu, bujamy nieraz po obszarach dziejow po-
wszechnych lub narodowych wtedy nawet, kiedy te niema-
ja koniecznego zwigzku z literatura; goscimy w dziedzinie
sztuk pigknych, mianowicie budownictwa i rzezby, wylicza-
my przy kazdej sposobnosci archeologiczne pomniki, jakby
te nie nalezaly do historyi o$wiaty, do historyi sztuki ijak-
by w nich koniecznie lezal zaréd literatury; brniemy co
chwila po snujacych si¢ przez wieki mglach podan i legend,
to krajowych, to miejscowych, jakby te byly krynica, z kto-
rej literatura wyptyneta. Tu naleza takze mylne stanowiska
zapatrywania si¢ na historya literatury narodu.

Wzgledy

materyalem kierujace,

antropologiczne w nig wprowadzone, i jej
niewiaza zycia literatury z zyciem

narcdu, prowadza raczej do zagmatwania rzeczy, niz do

wyjasnienia pierwiastku, wzrostu i losow literatury, tudziez
jej Scistego zwiazku z zyciem spotecznosci. W pracy dziejo-
pisarskiej Majorkiewicza historya literatury jest stuzebnica
antropologii iusituje przybra¢ posta¢ kosmopolityczng. Nie-
kiedy interes partyi, lub koteryi pisarskiej stoi za osnowa
dzieta i ciska pochwaly lub przygany gdzie mu si¢ podo-
ba. Kt6z nie przypomni sobie owe stynne: ,, PiSmiennictwo
polskie w zarysie?” Niekiedy wzgledy osobiste, by stanaé
posréd dziejopisarzy, lub wzgledy zyskowe z czasu i wido-
kow korzystajace, Scie$nily historya literatury w spis krot-
ki i oschly, na epoki podzielony, zadowalniajacy si¢ wspo-
mnieniem ze wszystkiego po trosze. aRyspismiennictwapol-
skiego ” taka sobie upodobal wygodna, mikroskopiczng po-
sta¢, w ktorej wygodnisie i ci, co to mowia, iz nauka im
krotsza tem lepsza, bardzo sobie lubuja. Niekiedy znowu
wzgledy zewngtrzne, stosunki miejscowe
tylko

zwiedza, ktoredy igta prowadzi; tu znowu historya literatu-

sa igla magneso-

wa dla dziejopisarza, ktory te obszary literatury

ry stala si¢ niby pachotkiem, ktéory wygtasza wedtug dane-
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go sobie formularza: «to jest, tego niema

Kwestya o granice historyi literatury, zjednej strony
od biografii, z drugiej od dziejow powszechnych i historji
o$wiaty, zdawala nam si¢ do$¢ wazna, by ja dzi§ blizej o-
bejrze¢ w obec ledwie niecorocznych pojawow jakiej§ histo-

ryi literatury, lub jakich$ ,krotkich wiadomosci” zjej dzie-

jow. PozwoliliSmy sobie rzuci¢ tu kilka pomystoéw, sadzac,

ze beda powodem do zastanowienia si¢ gruntowniejszego
nad tym rodzajem pracy literackiej, oznaczajac oraz sta-
nowisko, z ktérego patrze¢ nalezy na $wiezo wyszlte Kror-
kie wiadomosci z dziejéw piSmiennictwa polskiego przez M.
L. w Warszawie i podobne tymze dzieta.

! Literatura, mowi jeden ze znakomitych pisarzy nasze-
mszego wieku, jest wyrazem spoleczenstwa, powstalym z wza-
jemnego na siebie dzialania i

oddziatywania literatury i

spoleczenstwa. Z pojecia takowego wynika najprzod, ze
dzieje tejze z dziejami spoleczenstwa sa S$ci$le potlaczone, i
ze przeto pierwszych bez ustawicznego ogladania si¢ na
drugie w calej prawdzie i zupeino$ci skresli¢c nie mozna;
pnwtore, ze praca fragmentaryczna w zawodzie dziejopisar-
stwa literatury, jezeli nie jest monografia pewnego rodzaju
naukowego, wylaczajaca t¢ lub owa epoke, te lub owa
miejscowos¢, t¢ lub owa gal¢z piSmiennictwa, lub wreszcie
pewna liczbg pisarzy, jest obrazem dziejowym niezupelnym,
fatszywym, ktory pod wzglgdem pozytku publicznego za-
miast $wiatla niesie ciemnot¢, zamiast prawdy catkowitej
jej karykaturg; potrzecie, ze historya literatury bez ogladu
na czas, w ktéorym autor Zyje, na stosunek jego do tegoz
czasu i do niwy umiej¢tnej, ktérg uprawia, stowem bez o-
ceny krotkiej lecz charakterystycznej, wiazacej kazde zja-
wisko w literaturze z zyciem narodu, z o$wiata wspodiczes-
taka

schodzi na stanowisko bibliografii, lub jakiego$ spisu o au-

na i jej potrzebami, twierdzimy historya literatury
torach i ksigzkach, ktérego cala uzyteczno$¢ natem zalezy,
by byl zupelnym, i nic wigce;j.

Literatura, jako wyraz spoteczenstwa, zdjety z jego
pomystow, uczué, obyczajow, jest czgScia uzupelniajaca dzie-
je narodu, zwierciadtem w ktéorem czasy pozniejsze, w braku
wlasciwych pomnikéow dziejowych, widza fizognomia upty-
nionych wiekéw, kluczem do niejednej w dziejach zagadki.

Zycie spoteczenstwa poprzedza literature dlugim lat
szeregiem. Juz sam poczatek ostatniej kaze si¢ domyslac¢
swych przyczyn w zyciu pierwszego. Jakze pelne interesu
bylyby karty historyi literatury, ktéoreby przedstawiwszy o-
braz wierny stanu spotecznego przed pierwszemi literatury
objawieniami, okazaly przejscie z takiej indiwidualnosci, z
tego obyczaju rodzinnego, z tego stanu cywilizacyi do tych
literatury pierwiastk 6w, do tego

rodzaju i charakteru jej

objawow. W daiszem zyciu narodu moéwia czyny, zdarze-
nia, a odglos ich brzmi nieraz tak silnym tonem w litera-
turze, iz ja w nowe potragca koleje ; podobniez w daiszem
literatury zyciu odzywa si¢ indywidualno$¢ narodu, jego o-
byczaj rodzimy, a te czg¢stokro¢ wywoluja epoki spoteczne.

Ten S$cisty zwiazek dziejow spolecznych i dziejow li-
teratury wklada wprawdzie na dziejopisarza tejze obowia-
zek odwotywac si¢ do dziejow spolecznych, atoli tam tylko
i wtedy gdy takowe wplyw miaty istotny na literature, na

jej losy i na jej kierunek. Cala w tym razie sztuka dzie-
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literaturg by ostatnia eP°ki swoje =znaczyla tylko zda-
rzeniami ktore wywarly na nig wpltyw rzeczywisty, czerpiac
jTbadz w zyciu narodu, badz w zyciu wiasnem. Dziejopi-
sarza rzecza bedzie tu wskaza¢ powody przyjecia takowe-
go podziatu, juz dla utrzymania w mys$li czytelnika wspo-
mnionego zwiazku dziejowego,juz dla uzasadnienienia swe-
go podziatu 1 swego zapatrywania si¢ na zycie literatury.
Kazda epoka nowa, poniewaz wzrasta na poprzedzajacym
stanie spoteczno$ci i literatury, powinna daé obraz cywili-
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nych rysach.
Wszystkie wazniejsze zjawiska w literaturze nowej
epoki, kazdy stanowczy ruch mysli, znajdzie w tym obra-

zie niejako swoje usprawiedliwienie. Dziejopisarz rozwa-
zajac te zjawiska odniesie je réwnoczesnie do obrazu spo-
On

wskaze gdzie potrzeba i gdzie mozna ni¢ wiazaca zjawisko

tecznego i do zdarzen rozpoczynajacych nowa epokeg.

literackie z zyciem spoleczenstwa. Wtedy to historja lite-

ratury nie stoi samopas jak wyrwana cegla z budowli,

lecz nabiera wyzszego znaczenia i interesu okazaniem zy-

wotnego zwiazku swego ze spdleczno.$cig, ktorej jest wy-

razem.
W takim tez obrazie spotecznosci, a szczegdlnie w tym,

co poprzedza same pierwiastki literatur,, mogli znalezo

swe miejsce podania ustne, uarodowe i miejscowe, legendy

i tym podobne wiadotnojei, o ile te cechuj, iudiwidu.lnosé

narodowa i kierunek umystowosei, ktory ,,ow, epoka lub
eame literatur, pierwiastki W tatte «ie tycsyb-
by$Smy zapelni.0 dziej, literatury w.eSeiami o $mier¢, Po-
merona, o zamku Chry.tburgu, o zalotom, Gd.i.k.

Kieciu llaglu, o Klasztorze w polskie, Krone , « p. bo

,e nie maj, . sobie Zadu,eh warunkow przysztego zarodu

R . Hvy}pdzinie kronik znajda najwla-
1 rozwoju literatury 1 ziea
$ciwszy sobie przytulek.

Wyznac¢ to trzeba, ie niedawny a niebo dziwaczni.

pojmowany pomyst, o literaturze spisanej i mespisanej,

zrodzit niejedno balamuctwo w tem dziejopisarstwie, s ut

kiem za$§ tego majbuizszym jest, Ze granice historyi itera

tury rozwlekliSmy za jej wlasciwe obreby.

Autor ,Krotkich Wiadomosci" inaczej pojmuje sta-

“*J*ir »m*-, siebie, pomija ,,, sta.

ktora zastaje, w tresciwych, ze tak powiem lapidar-

, dziejopU.m. Wyj,»..y , kadmad hi.tu-
pdzlu imia-

przyjetych epok w cbce czytclcke.

,«tal
ryi literatury, jakb,
jbez ,zasad™ _,

,poleczce, poprzedzajacy bezpo-

!'$rednio Fierwiastki literatury, me wyjasnia lica Owczesnej
, .Swiaty, z.czk. tojze z cwe.m pierwiastkami S, tu
irzeczy dl. zajmujacych spor* ksiazka

1niepotrzebne; nam przeciez zdaje si¢, ze bez tych rzeczy

isame . Krotkie wiadomosci”™ staja si¢ niepotrzebne. Jak tutow
, bez glowy, tak nauka kazda bez punktu wyjscia, bez pe-
!'wnej prawdy poczatkowej, jest dziwng anomalia. Wzmianka
.krotka o batwankach prylwickich, o $wiatyni

Retry i o

Czarnobogu, a potem bezposrednie wyliczenie pisarzy, co
j zbierali pie$ni ludu, nie wprowadza czytelnika w szanowny
przybytek literatury; czujemy, zeSmy w domu na ktérym
dachu.

tak powiemy, instynktu i filozoficznego pogladu na pierwia-

niemasz ni sklepienia, ni Brak historycznego, ze

stki zjawisk w spoteczenstwie uderza nas juz na progu

tego dzieta. To tez autor, az do epoki najnowszej zada-

jwalnia si¢ wyliczaniem tylko dziet i pisarzy, meodnoszac

"tychze do ogoélnego znamienia epoki, nienaznaczajac im
| w niej naleznego stanowiska. W ogoélnosci autor meumie
[ wigza& wazniejszych zjawisk w lit¥ratur2e, # ziamienem
epoki do ktérej naleza;

a przeciez wiadomosci z dziejow

literatury choéby najkrotsze tern si¢ przedewszystkiem

roznig od czysto-bibliograficznych wiadomosci, ze w nich
ogladamy wazniejsze ptody piSmiennicze jednego czasowego
znamienia, jakby jedna rodzing wraz z wsp6lng matka epo-

ka przy dzisiejszem S$wietle cywilizacyi i krytyki. (C.d.n.)

Mtozmaitoscé.

Znad uj$cia Wistoki w sierpniu. Zniwa unas idg szyb-
ko, bo i o zniwiarzy jako$ latwiej, i zboze rzadkie, to tez i zniwo
nie trudne. Zbidr zyta ukonczony i zwieziony; na kopy go jest ma-
to, bo 5 kop z korca wysiewu tego roku do jnadzwyczajnego wy-
datku si¢ liczy; zwykle jest 3 do 4. O omfocic trudno sadzie, bo
wierzy¢ réznym chtvalbom i gadaniom ktéremi potrzebujacy pienig-
dzy si¢ chca ratowa¢ nie mozna. Juz to jak nikt sio nic dowiedziat
o latach panny ktorej 20 lal mingto,tak tez nikt si¢ nio dowie z po-
czatku zbior6w o namtocie i plonie zboza od szlachty; podobny ra-
chunek dopiero na wiosng kiedy juz nie nic ma w stodole, a w
szpiklerzu zydki co do ziarnka wymiotly, zwykle si¢ zamyka. Jednak
podobna exagerarja zbiorow wplywa Zo na ceny a spekulanci zy-
dzi ztego korzystaja, gloszac niestworzone rzeczy o namiocie a tem
samem o koniecznym spadku ceny. '/reszta trudno dzi§ namiot o-
znaczy¢ bo mtockow nic podobna dosta¢, styszalem jednak od nie-
ktorych co prawd¢ mowia ze najlepsze zyto wydaje tylko po korcu
z kopy.

Trudno$¢ dostania mlockéw wprowadza nie jednego w amba-
ras, bo jakze tu nie mioci¢, kiedy siew za pasem astomy na po-
wrosta trzeba, a ur szpialerzu i1 w kieszeni pustki. Sa w prawdzie
u nas spekulanci, co mimo nadzwyczajnych cen jakio byly, zboze
dotad zatrzymali, ale si¢ tez z nich $mieja wszyscy, a najbardziej
$mieja si¢ z niektorych ztodzieje co majac klucze dorobione do szpi-

pa.r
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klerza za czasow ren dobrych zboze wykradali, $mieja si¢ takze z
Cii
jednak spekulanci $§mieja si¢ znowu ze wszystkiego, bo licza na wy-

nich wotczki ktore podobno tych spekulantow rozumu naucza.

padki polityczne i niepolityczne, a nawet sg $mielsi, co twierdzg ze

wotczki tak zboze znichomia, ze je az do Krymu zaniosa. Szczg$é
im Boze, wedlug mego zdania jednak kazda przesada jest $mieszna.
Kiedy wigc ceny byly nadzwyczajne, nie trzeba si¢ byto zsprzedaza
ociggac. Ale nasza szlachta iniby szlachta jak zacze¢la strasznie spe-
kulowag,

tak tez i straci, bo nie majac zadnego doswiadczenia w

handlu, jak si¢ uprze to nie sprzeda i basta!

Zydom tatwiej spekulowaé, bo do handlu kazdego nalezy ich
gtéow kilka albo kilkanascie, je§li zatem straca, strata ta rozdrobnio-

na ua czgéci, pojed,iczo nikogo nie zniszczy.  Szlachcie za$ jesli

straci, to sam musi na to kazanie zadzwonié, bo gdziez u nas my-
$le¢ o jakiej wspotce?Zydy w spolce szanuja wtrasno§é wspdlnika,
bo wiedza ze na stowarzyszeniu w handlu ich caty byt zawist, i
ze gdy raz oszukaja to juz nikogo do wspotki nie znajda, nasza za$
surdutowa spoteczno$§¢ nie ma o tern wyobrazenia a nie potrzebu-
jac si¢ oglada¢ na przysztosé, bo wspotki i handel nie jest jej wy-

tacznera zadaniem, stara si¢ tylko o chwilowy zysk i tylko mysli

jakby nad wspolnikiem korzy$¢ odnies¢, a zabrawszy co cudze,

przywtlaszczywszy sobie niestusznie to co jej nie nilczy, sadzi ze
tym sposobem passowala si¢ na czlowieka z glowa i ze weszta na
droge robienia majatku, tej sumy terazniejszych zyczen i zabiegdw
Czy jednak taka droga zawiedzie do celu niewiem, to tylko pewna
ze po dobre postgpowanie odstrgcza kazdego od wszelkiej wspotki
i dla tego to przystowie «Najlepsza wspotka tylko s Zong'’ tak u nas
si¢ utrzymuje. A jednak w dzisiejszych przykrych naszych stosun-
przynaj-
gdyby$my na wzor N

kach, kiedy wszyscy mamy twardy orzech do zgryzienia,

mniej materjalnie bySmy tak nie upadli,

Cesarza Auslryi przyjeli godto: Viribus unitis.

* Na dniu 9. Sierpniazastabto 129 osob, a umarto 46. Na dniu
10. Sierpnia zastabto 103 oso6b, a umarto 66. Na dniu U. Sierpnia
zastabto 61, a umarto 60 osob. Ogotem od powstania zarazy zapa-
dto 4716, a umarto 2319 osob.

Przyjechali od dnia 10. do 12. Sierpnia do Lwowa.

PP. Krzysztof Jakubowicz z Czeraiowiec. Jozef Jabtonowak 1

Do ftstegarni

EW . KALLENBACHA

przybyt $wiezy transport
3 iii *fet,tfTfc TRyar j

BbT-mIBPIb]) HI 5*BP ww j

z najlepszej zagranicznej fabryki, zrobionych podlug naj-

dokladniejszych wyrachowan, z bussolami i kwadrantami,
w rozmaitej wielko$ci i po rozmaitych cenach,

od 1 Zir. do 36 Zir. m. k.

4

z Lubienia. Felix Bartmanski z Tadania. Konstanty Zukiewicz t
Smatyna.
PP. Antoni hr. Golejewski z Harasymoiva. Ludwik Krzyszkiewicz
z Krakowa. Augustyn Koch z Stokow’.
PP. Felix hr. Koziebrodzki z Tarnopola. Adam Melbachowski z
Truskawca. Karol Grochowalski z Czyzykowa Antoni Nahojowski
z Czernicy.

W yjechali od dnia 10. do 12. Sierpnia ze Lwowa.

PP. Kornel h-. Golejewski do Czortkowa. Jan Czajkowski
do Kamionki Felix i Henryk hr. Mier do Buska.

PP. Jozef hr. Gorajski do Krakowa, ¢ntoni Terlecki do <La-
nowic. Jozef Jablonowski do Bakowiec.

PP. Felix hr. Deym do Krakowa. Antoni Machotka do Kra-
kowa. Teolil Sawicki do Lubienia. August Jorkasch-Koch do Sto-
kéw. Wilhelm Jorkasch-Koch do Brzezan. Maximilian Bogdanowicz

do Przemiwobk.

Kurs telegrafowany r, Wiednia 1.1. b. in. o g. 2. popolud.

Augsburg za 100 zlr, 118 Pozyczka 5% 76'/,, —
Hamburgza 100 tal. banco 859,  Akcye banku . 961
Londyn za 1 funt szteri., 11 217, Kolej poinocna. 1992%
Medyolan za 300 lirow 116 /, Obi. ind......cccovevennee —
Paryz za 300 frankoéw 136'/, Nowa pozyczka z loterya 98%
Agio duk. ceS....covvrennne 22°/g Pozyczka narodowa 819.
Wczorajszy Kurs Lwowski Gotowka towarem.
Dukat holenderski . . . rlr. 5 kr. 27 ifr. Skr 30
Dukat cesarski 5P 20 p 5 31
poéiimperyal zl. rosyjski 3025 0 » * 30
Hebel srebrny 1oy jski..cvccvccennee 1 M48 5 1 * 40
Talar pruski . 1 a 45 1" 46
Polski knraot 1 pigcioztotéwka . t a 20 12 21
Galicyjskie listy zastawne za 101) zt. bez kuponu » 03 33 2 30
Galicyjskie obligaeye indemaizacyjne bez kopono 71 y 30 o 72 —
5 proc. pozyczka narodowa = e 8282 » 83 p—
Lwoéow , 1.1. b. m. Na dzisiejszym targu ptacono korzec psze-
nicy ozimej po 34 zir, 50 kr. do 35 zir. 30 kr. — Zyta po 22
ztr. — kr.do 24 zir. — kr. Jeczmienia po— zir.— kr <io— ztr,— kr.
Owsa po 9 zir. 30 kr. do 10 ztr. — xr. Grochu pa — zir. — kr.
do — zir. — kr. llreczki po — zir. kr. do — zir. — kr. —

Ziemniakow po7ztr.30kr do 8ztr.I1Skr. Sag drzewa bukowego 42 zir.

30 kr. do — zir 30kr. Sosnowego po40 zir.— kr. do 40zir.w.w.
CetnarsiaDa 3 zir. — kr. do 3 zir. 55 kr. Centnar stomy 2 zi
30 kr. do3 ztr. 7'/, kr. w. w. Garniec 30 topniowej okowity bez o-
ptaty 3Ztr. 50 kr. do 4 zir. —kr.w.w.

W ksiegarni H- W, Kallenbacha we Lwowie dostaé mozina:

Bjtefoptsouue liragfomi.

Tom 1—IV. w 8ce dniej, Petersburg 1855. zawieraj§:
Rudawskiego W. J. Historya polska od $mierci Witadystawa IV.

az do pokoju Oliwskiego.
Jakoba Sobieskiego p;migtnik wojny Cbocimskiej.

Jana Dymitra Solikowskiego pamigtnik rzeczy polskich.
Jedrz. Maks.
Leon. Koreckiego opisanie wojny lwnna.

Fredra, dzieje narodu polskiego.

Jana Lisickiego, o wtargnieniu Polakow na Woloszczyzng.

Przedplata za 6 tomoOw .
Cale dzieto sktadac¢ sig quzw ze 12 do 15 tomoéw.

Haxtera obrazy angielsMe drufciem olejnym™

Zdjecie z krzyza Pana Jezusa podlug Pmbensa, oprawione w ram-
kach 2 zir. 24 kr.

Chrystus Pan blogostawiac cbleb i wino, oprawione w ramkach
3 ztr. 40 kr.

Familia §wieta podiug Bafaela, oprawiona w ramkach 2 zir. 20 kr.

Pan Jezus na krzyzu, oprawione w ramkach 4 zir. 20 kr.

Do dzisiejszego Numeru dolaczone sa dwie rycin moéd. Opis podamy w nastepnym numerze.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya: II. W. Kallenbach.

Z drukarni E. Winiarza.



